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FRAMIE - DIE SMARTE WAHL FUR FAHRRADFREUNDE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir FRAMIE entschieden haben. Nachfolgend finden
Sie eine ausflihrliche Beschreibung aller FRAMIE Produkte.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch. Nur so kdnnen Sie sicherstellen,
dass Sie lhren FRAMIE optimal nutzen und er Ihnen langfristig Freude bereitet.
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Pflege Ihres FRAMIE Produkts. Bei Unklarheiten oder weiteren Fragen kdnnen Sie
uns naturlich jederzeit unter dieser E-Mail-Adresse kontaktieren: info@framie.de.
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FLASCHENHALTERTASCHEN

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

ALLGEMEINER SICHERHEITSHINWEIS

Alle FRAMIE Flaschenhaltertaschen sind ausschlief3lich fur die Verwendung an
durch menschliche Muskelkraft angetriebenen Fahrrader gedacht. Alle FRAMIE
Flaschenhaltertaschen sind ausschlieBlich fur die Verwendung mit kompatiblen
Flaschenhaltern geeignet und mussen zusatzlich durch mindestens eines der
beiden im Lieferumfang enthaltenen Verzurr-Klettbandern am Fahrradrahmen
(Oberrohr und/oder Unterrohr) fixiert werden. Eine andere oder nachlassige
Befestigung am Fahrradrahmen kann zum Verlust lhrer FRAMIE Tasche und zu
schweren Stlrzen fuhren. Fir solche Vorkommnisse und daraus resultierende
Schaden schlieRen wir jegliche Haftung aus.

PFLEGEHINWEISE

(Etiketten mit Pflegehinweisen befinden sich auch an jedem FRAMIE Produkt).
FRAMIE Flaschenhaltertaschen bestehen aus folgenden Materialien:

+ Auflenmaterial: Cabrioverdeckstoff

+ Paspelstreifen: Reflektormaterial

+ Faden: Kunstfaser

+ Synthetikgurtband

+ Klettbandern

+ Reilverschluss

FRAMIE Fahrradhaltertaschen nicht in der Waschmaschine waschen! Nicht mit
scharfen chemischen (Sauren, Laugen, Waschbenzin 0.A.) oder mechanischen
Mitteln (Metalldrahtblrsten, Wurzelbiirsten o0.A.) reinigen! Im Bedarfsfall mit
Wasser, neutralem Reinigungsmittel (z.B. Cabrioverdeck-Reiniger) und Schwamm
oder weicher Burste saubern.

GEBRAUCHSEIGENSCHAFTEN

(Eine Kurzanleitung befindet sich auch an jeder FRAMIE Tasche).

FRAMIE Flaschenhaltertaschen sind:

+ aulerst robust.

+ durch das vielseitige Verzurrkonzept individuell an viele Fahrradrahmen und
Flaschenhalterpositionen anpassbar.

+ hochgradig wasserabweisend durch die Verwendung von wasserdichtem
AuRenstoff und einer sorgfaltigen Verarbeitung. Nach einer Reinigung ist eine
Nachimpragnierung fir die Erhaltung der Dichtigkeit nicht nétig, sie vermindert
jedoch die Schmutzaufnahme des Auflengewebes.
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FLASCHENHALTERTASCHEN FRAMIE LV

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

= =

FRAMIE Long Version LV: GréRRe S (Gelb) und Groflze M (Orange)

FRAMIE LV in der Anwendung
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FLASCHENHALTERTASCHEN FRAMIE LV

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

MODELLE UND GROSSEN

FRAMIE LV Long Version GroRe S
Lange 33 cm, Maximaldurchmesser 9 cm

FRAMIE LV Long Version GréRe M
Lange 42 cm, Maximaldurchmesser 9 cm

FRAMIE LV Long Version GroRe L
Lange 49 cm, Maximaldurchmesser 9 cm

Messen Sie die Lange (L) vom Flaschenhalterboden bis zum Ubergang
Unterrohr/Steuerrohr, um die gewtlinschte Gr6éRe zu finden!
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FLASCHENHALTERTASCHEN FRAMIE 3F

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

FRAMIE 3F Full Frame Fit in der Anwendung
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FLASCHENHALTERTASCHE FRAMIE 3F

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

MODELLE UND GROSSEN
FRAMIE 3F Full Frame Fit
Maximaldurchmesser 9 cm

Far dieses Modell existieren keine Standardgréfien, da FRAMIE Full Frame Fit
»custom-made” an lhren Fahrradrahmen angepasst wird. Die dafur erforderlichen
Male entnehmen Sie bitte der Zeichnung. Ein Angebotsformular fiir lnre mafige-
fertigte FRAMIE Tasche finden Sie unter www.framie.de

Bendtigte Angaben:

+ L1 gewinschte Taschenlange unter dem Oberrohr

+ L2 Lange vom Flaschenhalterboden bis Ubergang Unterrohr/Steuerrohr
+ L3 Steuerrohrlange zwischen Unterrohr und Oberrohr

+ Winkel Oberrohr zu Unterrohr

+ Fahrrad-Modell

+ Baujahr
+ RahmengréRe
+ Material- / Farb- / Design- / Ausstattungssonderwiinsche
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FLASCHENHALTERTASCHEN

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

KOMPATIBLE FLASCHENHALTER

Jeder Flaschenhalter, der wie auf dem unten stehenden Beispielbild konstruiert
ist, eignet sich fir FRAMIE Flaschenhaltertaschen. Andere Formen von Fla-
schenhaltern, wie z.B. Seiteneinsteiger, Schlingendesignhalter, Klemmhalter, die
unten weitgehend offen sind, sowie Leichtbaumodelle aus Carbon sind nicht
empfehlenswert bzw. ungeeignet, da Sie entweder zu wenig Halt bieten oder (vor
allem bei Schlingendesignhaltern) das Einfligen von Framie sehr zeitaufwandig ist.

i
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Kompatible Flaschenhalter

Nicht kompatibel: Spiralenhalter, Carbonhalter, Vollkunststoffhalter, Seiteneinsteiger

Wenn Sie sich unsicher sind oder weitere Fragen haben, wenden Sie sich einfach
an uns. Wir helfen lhnen gerne weiter!
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FLASCHENHALTERTASCHEN

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

ANWENDUNG
FRAMIE FLASCHENHALTERTASCHEN IM EINSATZ
die clevere Transportlésung fur lhren Flaschenhalter!

VORBEREITUNGEN AN IHREM FRAMIE

Wie in den Sicherheitshinweisen beschrieben, muss |hr FRAMIE mit mindestens
einem Klettriegel am Rahmen befestigt werden, um einen sicheren Betrieb zu
gewabhrleisten.

Stecken Sie die FRAMIE Tasche in Ihren Flaschenhalter und entscheiden Sie
ob Sie lhren FRAMIE am Oberrohr oder am Unterrohr befestigen mdchten.
Entscheidungsgrundlage hierfir ist, dass dabei alle Bremsleitungen und Schalt-
zige ihre erforderliche Beweglichkeit beibehalten und nicht geknickt oder einge-
quetscht werden.

An Ihrem FRAMIE befinden sich zwei Gurtbandreihen mit Schlaufen. Wahlen Sie
nun die Schlaufe, die den beschriebenen Befestigungskriterien entspricht und
fihren Sie eines der beiden mitgelieferten Verzurr-Klettbander (zwei Grofien fir
unterschiedliche Rohrdurchmesser) in die Schlaufe ein.

ANBRINGEN DES KLETTBEFESTIGUNGSRIEGELS

Gehen Sie wie folgt vor: Falten Sie das Hakenband der Lange nach (Hakenseite
auf Hakenseite) so zusammen, dass es noch ein Drittel seiner urspriinglichen
Breite besitzt. Fadeln Sie das zusammengefaltete Hakenband (Flauschband zeigt
nach oben) durch die Gurtbandschlaufe und ziehen es bis zum Anschlag durch.
Jetzt entfalten Sie das Hakenband auf seine volle Breite. Auf diesem Weg kann
sich der Verzurr-Klettriegel nicht mehr von selbst ausfadeln. Fur die Demontage
gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.
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FLASCHENHALTERTASCHEN

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

ANBRINGEN DES KLETTBEFESTIGUNGSRIEGELS
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FLASCHENHALTERTASCHEN

FRAMIE FAHRRADTASCHEN FUR DEN FLASCHENHALTER

BEFULLUNG

Um den Stauraum lhrer FRAMIE Tasche effektiv zu nutzen, rollen Sie den zu
transportierenden Inhalt auf max. 95 mm Durchmesser zusammen. Bei richtiger
Befillung findet in einem FRAMIE LV Grof3e L eine komplette Regenausristung
aus Pack Lite-Material in der KonfektionsgréRe XL Platz!

SICHERHEITSHINWEIS

Transportieren Sie keine empfindlichen oder schweren Kleinteile (Handys, Mp3-
Player, Werkzeug) lose in Ihrer FRAMIE Tasche. Diese kdnnen sich frei bewegen
und beschadigt werden!

Stellen Sie sicher, dass sich die Reil3verschluss-Unterlage genau zwischen
Tascheninhalt und ReiBverschluss befindet. Auf diesen Weg verhindern Sie
eine Beschadigung des Inhalts und gewahrleisten eine fehlerfreie Funktion
des Reilverschlusses. SchlieBen Sie den Reillverschluss vollstéandig, bis der
ReilRverschluss-Schieber nahezu komplett in seiner ,Garage“ verschwindet. So
vermeiden Sie Gerduschentwicklungen und eventuelle Lackschaden am Fahrrad
durch den Reiflverschluss-Schieber im Fahrbetrieb. Stecken Sie |hre FRAMIE
Tasche mit dem runden Ende in lhren Flaschenhalter und fixieren Sie FRAMIE mit
dem vorher positionierten Verzurr-Klettband am Ober- bzw. Unterrohr. Nun kann
die Tour beginnen!
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PROTECTOR

FRAMIE PROTECTOR

ALLGEMEINER SICHERHEITSHINWEIS

Alle FRAMIE Protector Modelle sind ausschliellich fir die Verwendung im
geschlossenen KFZ geeignet. Bei der Benutzung auf Dachfahrradtragern,
Heckfahrradtragern oder sonstigen externen Fahrradtransportsystemen besteht
die Gefahr, dass sich die Protektoren aufgrund des Fahrtwinds vom Fahrrad |6sen
und davonfliegen. Fir solche Vorkommnisse und daraus resultierende Schaden
schliel’en wir jegliche Haftung aus.

PFLEGEHINWEISE

(Etiketten mit Pflegehinweisen befinden sich auch an jedem FRAMIE Produkt)
FRAMIE Protektoren bestehen aus folgenden Materialien:

+ Auflenmaterial: Kunstleder

+ Polstermaterial: Zellgummi

+ Faden: Kunstfaser

FRAMIE Protektoren nicht in der Waschmaschine waschen!

Nicht mit scharfen chemischen (Sauren, Laugen, Waschbenzin o. A.) oder mecha-
nischen Mitteln (Metalldrahtbiirsten, Wurzelblrsten o. A.) reinigen! Im Bedarfsfall
mit Wasser, neutralem Reinigungsmittel und Schwamm oder weicher Birste
saubern.
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PROTECTOR PEDAL

FRAMIE PROTECTOR PEDAL

Nachfolgend finden Sie eine Beschreibung der Modelle inklusive ihrer
Kompatibilitat. Sollte Ihr Pedal nicht aufgelistet sein, messen Sie bitte mit einem
MaRband den Umfang lhres Pedals.

Wahlen Sie Ihr FRAMIE Protector Pedal nicht zu gro3, da dieser sonst zu locker
sitzen und wahrend des Gebrauchs abfallen kénnte. Speziell bei Protector Pedal
Cross Country (CC) ist es bei einigen Pedalen notwendig den Framie um 90°
gedreht aufzustecken um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

ANWENDUNG
DER FRAMIE PROTECTOR PEDAL IM EINSATZ

... die ideale Losung fir alle, die ihr heill geliebtes Fahrrad im KFZ Innenraum
transportieren mochten!

FRAMIE Protector Pedal wurde entwickelt, um den Fahrzeuginnenraum,
Innenverkleidungsteile, andere Gepackstlicke oder Fahrradervor Beschadigungen
durch die harten und teils scharfkantigen Fahrradpedale zu schitzen.

Alle FRAMIE Protector Pedal Modelle dirfen NUR IM GESCHLOSSENEN
KFZ verwendet werden (siehe Allgemeiner Sicherheitshinweis fir FRAMIE
Protektoren).

|. Bevor Sie das Fahrrad ins KFZ einladen, stecken Sie die Framie Pedal Protekto-
ren bis zumAnschlag auf die Fahrradpedale. Achten Sie hierbei auf einen straffen
Sitz der Protektoren. Diese dlrfen sich nicht von alleine 16sen.

Il. Entfernen Sie die Protektoren bevor Sie das Fahrrad benutzen.

SICHERHEITSHINWEIS
Fahrradfahren mit aufgesteckten Pedalprotektoren kann zum Abrutschen von den
Pedalen, zum Verlust der Kontrolle Uiber das Fahrrad und zu schweren Stlirzen
fuhren. Fir solche Vorkommnisse und daraus resultierende Schaden schliel3en
wir jegliche Haftung aus.
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FRAMIE PROTECTOR PEDAL

MODELLE & KOMPATIBILITAT
FRAMIE PROTECTOR PEDAL CC CROSS-COUNTRY

Eignung fiir Klickpedale mit einem maximalen Auenumfang von 18 cm.
Beispiele: SPD Shimano XTR PD-M970; SPD Shimano XT PD-M770; SPD
Shimano PD-M540; Look Pedal Quartz / Quartz Carbon; Time A.T.A.C Alium
und andere vergleichbare Modelle. Nicht geeignet fir Crank Brothers EggBeater

Pedale, da diese einen zu geringen Umfang haben.

FRAMIE PROTECTOR PEDAL GT GROSSE TOUR

PROTECTOR PEDAL

Eignung fuir Wendepedale, ,Barentatzen®, Trecking- und Standardpedale mit
einem maximalen Aul3enumfang von 21,5 cm.
Beispiele: SPD Shimano PD-M324 und andere vergleichbare Pedale.

FRAMIE PROTECTOR PEDAL FR FREE RIDE

Eignung fir Free Ride- und BMX-Pedale, Kafig- und Plattformpedale mit einem
maximalen AulRenumfang von 25 cm.
Beispiele: Shimano MX-M30 und andere vergleichbare Pedale.

TN

FRAMIE Protector Pedal GT Grosse Tour (Rot)

LY AT

FRAMIE Protector Pedal FR Free Ride (Gelb)

ol -

£

FRAMIE Protector Pedal CC Cross-Country (Orange)
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PROTECTOR BAREND

FRAMIE PROTECTOR BAREND

ANWENDUNG

DER FRAMIE PROTECTOR BAREND IM EINSATZ

... die ideale L6sung fir alle, die ihr heil3 geliebtes Fahrrad im KFZ-Innenraum
transportieren mdchten!

FRAMIE Protector Barend wurde entwickelt, um den Fahrzeuginnenraum,
Fahrzeugscheiben (bei stehendem Fahrradtransport im  Innenraum),
nnenverkleidungsteile, andere Gepackstiicke und Fahrrader vor Beschadigungen
durch die harten Lenker-Enden und Barends (Lenkerhdrnchen) zu schitzen.

Alle FRAMIE Protector Barend Modelle diurfen NUR IM GESCHLOSSENEN
KFZ verwendet werden (siehe Allgemeiner Sicherheitshinweis fir FRAMIE
Protektoren).

I. Bevor Sie das Fahrrad ins KFZ einladen, stecken Sie die FRAMIE Barend
Protektoren bis zum Anschlag auf die Barends (Lenkerhdrnchen). Achten Sie
darauf, dass der FRAMIE Schriftzug nach auf3en zeigt, wenn das Fahrrad auf
den Radern steht.

Il. Legen Sie das Polster um das Lenker-Ende und befestigen Sie das Polster-
Ende am Fahrradgriff, indem Sie das Klettband (Flauschband) um den
Fahrradgriff legen und auf der Hakenbandflache des FRAMIES fest kletten.
Achten Sie hierbei auf einen straffen Sitz der Protektoren. Diese dirfen sich
nicht von alleine l6sen.

lll. Entfernen Sie die Protektoren bevor Sie das Fahrrad benutzen.

SICHERHEITSHINWEIS
Fahrradfahren mit aufgesteckten Barend-Protektoren kann zum Abrutschen vom
Lenker, zum Verlust der Kontrolle tGber das Fahrrad und zu schweren Stirzen
fuhren. Fir solche Vorkommnisse und daraus resultierende Schaden schlielRen
wir jegliche Haftung aus.

Y
\"/

FRTWIE®
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PROTECTOR BAREND

FRAMIE PROTECTOR BAREND

MODELLE & KOMPATIBILITAT

FRAMIE PROTECTOR BAREND S STANDARD

Eignung fir Barends mit einer Maximallange von 14 cm und einem Maximalumfang
von 9,5 cm in Verbindung mit Standardgriffen.

FRAMIE PROTECTOR BAREND E ERGOGRIP
Eignung fur Ergogriffe mit integrierten Barends mit einer Maximallange von 9 cm.
Beispiele: Ergon GR 2; GX 2 und andere vergleichbare Modelle.

FRAMIE Protector Barend E Ergogrip (Rot)

FRAMIE Protector Barend S Standard (Gelb)
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HILFE

KEINEN PASSENDEN FRAMIE GEFUNDEN?

SIE KONNTEN FUR IHREN FAHRRADRAHMEN, IHRE PEDALE ODER BARENDS
KEIN PASSENDES FRAMIE PRODUKT FINDEN?

Samtliche hier vorgestellten FRAMIE Modelle sind StandardgréfRen mit einer
gréltmdglich gewahrleisteten Kompatibilitdt. Da alle Produkte in unserem Haus in
Manufakturanfertigung hergestellt werden, ist es uns selbstverstandlich moglich,
auch auf spezielle Kundenwiinsche einzugehen: angefangen bei der Grofe,
Form, Farbe oder Gestaltung eines FRAMIE Produkts — bis hin zu kompletten
Individualanfertigungen.

Fordern Sie einfach ein unverbindliches Angebot mit Ihren persénlichen Wiinschen
an unter: www.framie.de/Angebotsanforderung

Um Ihnen diesen Vorgang so einfach wie méglich zu machen, finden Sie an dieser
Stelle auch ein Formular mit allen wichtigen Malen, die wir zur Erstellung Ihres

individuellen Angebots bendtigen.

WWW.FRAMIE.DE
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IMPRESSUM

FRAMIE® ist ein Produkt von eberl custom-made.

Besuchen Sie doch unsere Seite www.eberl-custom-made.de und verschaffen Sie
sich einen Eindruck Uber weitere attraktive Artikel im Bereich Sattlerei, Stickerei
oder Work- und Sportswear. Vielen Dank.

eberl custom-made

Robert Eberl

Siedlerstralle 93

85716 Unterschleillheim
Tel. +49 (0)89 310 98 422
Fax +49 (0)89 310 98 422
info@eberl-custom-made.de
www.eberl-custom-made.de

Konto 100 38 52

BLZ 701 694 65

Raiffeisenbank Miinchen Nord e.G.
Swift: GENODEF 1M08

Ust-IdNr: DE 194587253
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